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twtmmtemet ,
e-mail-Adresse: evu@bluewin.ch
Homepage: http://ww.rheintalweb.ch/
evu

Maj Hansjorg Hess
Morgenhdlzlistrasse 34, 8912 Obfelden
G 0719137220, Fax G 071911 63 38
P 01776 1390

Vizeprasident
Adj Uof Heinz Riedener, Dietrichshalden-
strasse 10b, 9430 St. Margrethen
P 071 740 08 70, G 061 288 32 73
Natel0793224231,FaxG06128862 84
e-Mail:heinz.riedener@mhs.swissbank.com

Zentralsekretar
Fw Bruno Heutschi
Postfach, 3132 Riggisberg
P 031 809 11 67, Fax 031 819 53 97
G 0318194931
e-mail: bruno.heutschi@bluewin.ch

AssistentZentralsekretir
Arie Gerszt
Grabenstrasse 45, 7002 Chur
P 081 257 07 37, Fax 081 257 07 33
e-mail:admin@gerszt.ch

ChefOperationen
Oberst i Gst Werner Kuhn
Hohlenweg 38, 3053 Munchenbuchsee
P 031 869 23 18, G 031 819 49 92
Fax G 031 8195397
E-mail: wernerkuhn@ugfu.admin.ch

Chef Einsatz
Fw Benno Jost
Drosselweg 5, 4564 Obergerlafingen
P 032 675 60 86, Natel 079 250 29 64
G 032675 35 36, Fax G 032 675 33 36,

ChefFinanzen
Wm Urs Marcandella, Postfach 49
Santisstrasse 12, 8201 Schaffhausen
P 052 624 41 41, G 052 625 70 23
Fax G 052 625 48 53

Chef Ausbildung Region Ost
Adj Uof Ruedi Kilchmann
Buchthalerstr. 143, 8203 Schaffhausen
P 0526251018, G 052 304 97 01
Fax G 052 304 93 93

Chef Ausbildung Region West
Adj Uof Markus Halter, Postfach 109
Thunstrasse 12 A, 3612 Steffisburg
P0334378931,G 031 771 00 66
Fax G 03177107 08

Chef Vordienstliche Ausbildung
Lt Daniel Smole, Oetenbachgasse 3
8001 Zrich
P 012102925
e-Mail:dsmole@swissonline.ch

Chef Basisnetz
Hptm Fritz Michel
Im Acker 2, 9512 Rossriti
P 0719113542,G0719111974
Fax P nach tel. Voranmeldung
e-Mail: fritz.michel@bluewin.ch

Chef Werbung und PR
Lt Werner Gartenmann, Bernstrasse 48,
3053 Minchenbuchsee, P0318693978

Protokollfithrer
Kpl Peter Stahli
Falkenstrasse 35, 2502 Biel
P 032 342 09 54, G 032 344 13 31
Fax G 032 342 25 36
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Revisionsstelle
Markus Gilgen, Langgassh 1, 3604 Thun
P 0333362821

Redaktion ibermittier
Redaktion «Ubermittler»
Hurter & Partner
Jurg Hurter, Dorfstrasse 11
5405 Baden-Dattwil
G 056 493 43 63, Fax 056 493 3551

Rédactrice régionale francaise
Anouk Parel, Bruchackerstrasse 5
2575 Gerolfingen, Tel P 032 396 26 73

Redazione dilinguaitaliana
Gianni Castelli, Al Pian del Gaggio
Via Moranda 33, 6645 Brione/Minusio
P0917438892,Fax091 74322 32

Sektionen

Sektion Aarau
Rudolf Wasem
Kirchbergstrasse 131, 5032 Rohr
P 062 824 44 54, G 062 837 26 46
Funklokal 062 822 68 45 (mittwochs)

Sektion Baden
Urs Blickenstorfer, Oberdorfstrasse 12
8112 Otelfingen, P 01 844 52 91

Basisnetz-Betrieb

Mittwoch abends Basisnetz-Betrieb mit
dem Ziel, zwei Telegramme mit einer
anderen Sektion auszutauschen. Jeder
F1-, A1- oder A3JU-Interessent ist auf-
gefordert, einmal selbst ein QSL abzu-
wickeln. Eine glinstige Gelegenheit - es
ist wirklich gratis! U. Spitteler

Sektion beider Basel
Simon Schlapfer
Hohlebachweg 34, 4132 Muttenz
P 061 462 00 70, G 061 285 57 34
PiHaus: 061312 04 44

Monatsstamm im Rest. Weiherhof
Jeden ersten Mittwoch im Monat, ab ca.
19.30 Uhr, alle anderen Mittwoch aben-
de Basisnetz SE-430 ab 19.30 Uhr im
Pi Haus an der Gellertstrasse 120

Auszug aus dem Jahresprogramm
21.-22.6.: Schanzli

13.7.: Schanzli

27.8-1.9.: «Helvetica», gesamtschwei-
zerische Ubung 1997

26.—27.9.: Schanzli

28.9.: Velorennen Reinach BL

7.10.: Besichtigung «AVM Brenzikofen»
19.11.: Besichtigung «ELTA Alpnach»
3.12.: Monatsstamm oder Santiglaus in
besonderem Rahmen

6.12.: Schanzli

13.12.: Graberbesuch
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Kontaktadressen von Zentralvorstand und Séktionsprasidenten[

Mitteilungen und kommende Veranstaltungen

Ganz sicher auch im kommenden Win-
terhalbjahr: zwei bis drei Fondueabende
(oder andere kulinarische Genuisse)

GV 1997

Gehort der Vergangenheit an. Grosse
Ereignisse fanden nicht statt. Wohl hat
sich der Vorstand verandert. Aber, und
das ist nicht unwesentlich, eigentlich nur
durch Rochaden. Die interne Arbeit wur-
de anders aufgeteilt und die Chargen,
bereits an der GV 1996 gedussert, wur-
den neu verteilt.

Die Verteilung der Ressorts:

Prasident: Simon Schlapfer; Vizeprasi-
dent: Heinz Ritzmann, gleichzeitig ver-
antwortlich fur Einsatze zu Gunsten Drit-
ter, unterstitzt durch Simon Schlapfer
(Draht) und Christoph Biel (Funk); Sekre-
tar: Marcel Rohner; Ausbildung: Marc
Tauxe; Kassier: Roland Haile; Huttenwart/
Logistik: Karl Bruni; Beisitzer Veteranen:
Gaston Schlatter; Fahnrich: Christoph
Biel; Revisoren: Werner Fringeli, Her-
mann Boecker, Rolf Schéffer.

Helvetica97

Die Unterlagen und Anmeldekarten sind
an die Mitglieder versandt. Was jetzt
noch aussteht, ist die grosse Flut der
Anmeldungen. Wie bereits kurz ver-
merkt, werden nicht nur «Spezialisten»
gesucht. Jedermann/frau ist herzlichst
willkommen und kann bestimmt fur ir-
gendwelche Tatigkeit sinnvoll eingesetzt
werden. Als «treibende Kraft» zu dieser
gesamtsamtschweizerischen  Ubung
wollen wir mit einer moglichst grossen
Anzahl Teilnehmer/innen aufmarschie-
ren. Dass die kameradschaftlich familiare
Seite nicht zu kurz kommen wird, daftr
wird sich s'Myggeli in die Riemen legen.
Allein schon die kulinarischen Kostlich-
keiten sollten eigentlich ein Mitmachen,
egal in welcher Form, zum Muss werden
lassen.

Also, nicht vergessen: Anmeldung bald
absenden. Oder noch besser an einem
Mittwochabend an die Gellertstrasse
bringen!

70 Jahre EVU Sektion beider Basel
Getan hat sich noch nichts. Ideen sind
keine angemeldet. Wollen wir diesen
Geburtstag wirklich so ohne weiteres ad
acta legen?

Jahresprogramm

Im «Ubermittler» veréffentlicht und allen
Mitgliedern personlich zugestellt. Es
ware erfreulich, an den vielen maglichen
Aktivitaten (teilweise auch Passivitaten)
wieder einmal neue Gesichter begrissen
zu durfen.

Den Verantwortlichen und Organisato-
ren wiirde durch regen Besuch und Teil-
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nahme die Arbeit fur die Zukunft
schmackhafter gemacht.

Sendeabende

Was in letzter Zeit zu kurz kam, kann
wieder aufgeholt werden. Unsere Fk Sta
istwiedervolleinsatzfahig. Die Antennen
hangen und stehenwieder. Beider Basler
Sektion nicht ganz selbstverstandlich.
Warum die Launen der Natur sich immer
ausgerechnet bei uns austoben mssen
(oder wollen), ist und bleibt ein Ratsel.
Insidern sei mitgeteilt, dass auch dieses
Mal keine Uhrenleitung zu Schaden ge-
kommenist. (Der Setzerlehrling, wenn es
solche noch geben wiirde, hatte hier
bosartigerweise bemerkt, dass es dann
auch viel schneller gegangen ware, bis
die neuen Antennen wieder an ihrem
angestammten Platze gewesen waren)

In eigener Sache

istimmer noch dasselbe zu berichten. Es
fehlt der Sektion ein Zeilenschinder.
Grundbedingung: Schreiben und Lesen.
Der Rest kommt von alleine. Informatio-
nen werden laufend geliefert und wer
sich nur ein ganz klein wenig tber die
Tatigkeiten in der Sektion auf dem Lau-
fenden halt, dem wird kaum je der Stoff
ausgehen.

Aes het d’Hoffnig als noonig uffgaah
s'"Myggeli

SektionBern
Postfach 5948, 3001 Bern
Hansjurg Wyder, Kummweg 18
3645 Gwatt (Thun), G 031 33303 35
Sendelokal: 03133201 64

Basisnetz

jeweilsam Mittwochvon 19.30 bis21.30
Uhr in der EVU-Baracke am Guisanplatz
(Betriebsmaoglichkeiten: Basisnetz EVU
mit SE-430, Amateurfunk und Katastro-
phenfunk SKH)

Stammtisch
jeden Freitagab 20.00 Uhrim Restaurant
Blrgerhaus, Neuengasse, Bern

Fachtechnische Kurse

in der EVU-Baracke am Guisanplatz,
jeweils 19.30 bis 21.30 Uhr:

11.6.: Radio-Technik

25.6.: Kreig im Ather

Herzliche Gratulation!

Wir wiinschen Monika Clerc und Jirg
Wathrich ganz herzlich alles Gute fiir die
gemeinsame Zukunft!

Willkommen

Wir begriissen die beiden neuen Jung-
mitglieder Dominik Vuilleumier und Chri-
stian Fahslabend sowie das Aktivmit-
glied Heinz Végeli herzlich.



Mitgliederbeitrage

Der Kassier dankt allen Mitgliedern, wel-
che den Beitrag bereits bezahlt haben
undbittetalle anderen, ihre noch offenen
Rechnungen zu begleichen, damit der
finanzielle und administrative Aufwand
fr Mahnungen moglichst gering gehal-
ten werden kann.

Anmeldekarten

Sorry ... eswurde vergessen, die Anmel-
dekarten fur Anlasse dem letzten Ver-
sand beizulegen; sie werden gelegent-
lich verschickt. Bis dahin setzen sich all-
fallige Interessenten bitte mit dem jewei-
ligen Verantwortlichen des Anlasses in
Verbindung.

Sektion Biel-Seeland
Postfach 855, 2501 Biel-Bienne
Andreas Zogg, Bruchackerstrasse 5
2575 Gerolfingen
P 032 396 26 73, G 032 365 62 62
Fax G 032 361 20 30
e-Mail:azogg@Compu-serve.com
Sektionslokal:032 365 73 70 (Mi-Abend)

Hock
im «Wellen-Keller» (mit Betrieb im Basis-
netz) jeden Mittwoch, ab 20.00 Uhr

Ruickblick FTKR-915

Um es vorweg zu nehmen: Dank den
Kameraden der Sektion Solothurn ergab
sich eine Anzahl Teilnehmer, die den
Materialaufwandalslohnenderscheinen
liess! Wowaren die Ubrigen Kameraden,
welche die Gelegenheit verpassten, sich
mit dem praktisch modernsten Ubermitt-
lungsmaterial vertraut zu machen?

Der rund zweistiindige Kurs am Mitt-
wochabend des 12. Marz diente der Ein-
fuhrung und Materialkenntnis. In zwei
Gruppen aufgeteilt, machten sich die
Teilnehmer daran, einerseits die Station
mit Parabolspiegel sowie BT und SE auf-
zustellen, andererseits den Geratestapel
mit ZS-1 richtig zu installieren und zu
verkabeln. Dank dem Entgegenkommen
des unserem Sektionslokal benachbar-
ten Schulhaus-Abwartes konnten wir
das Aufstellen derR-915im geschiitzten
Velokeller «kam Scharme» vornehmen (es
«schiffte» draussen, was runter moch-
tel) — kalt war es trotzdem.

Aktion Aktivdienst

(Eing.) Die Aktion Aktivdient
(gegr. 11.3.97) zéhlte Mitte Mai
(iber 1000 Mitglieder. Es sind auch
viele nach dem Krieg Geborene
dabei! Und zudem 10% Frauen.
Die Aktion Aktivdienst will die
Kriegszeit so darstellen, wie sie
wirklich war: unsere Armee hat
das Land vor Krieg bewahrt und
nicht Lieferungen an die Achse.
Mit Inseraten und Flugblattern
wird detailliertes Wissen aus jener
Zeit an die Offentlichkeit ge-
bracht. Adresse: Postfach 113,
8713 Urikon

Am Samstagmorgen wurden im Schul-
hof drei Paare R-915-Stationen aufge-
stellt, vollstandig verkabelt und in Betrieb
genommen. Bis es soweit war, mussten
dieKursleiter AndreasZogg und Andreas
Spring des oftern helfend einspringen,
aberschliesslich klappten alle Verbindun-
gen. Wie bei den Ubermittlern tblich,
sind laufende Verbindungen nicht mehr
interessant, alsobrachman ab undverlud
die «Kase», Sacke und die in die Schwin-
gungsrahmen gepackten Gerate auf die
Fahrzeuge gleich so, wiesie fir den nach-
mittaglichen Einsatz benétigt wurden.
Das Mittagessen bereitete wiederum
unser Kassier Stefan Spycher, diesmal
ohne seine Gebhilfin, zu — und seine Pa-
stetlimundeten allen, keines blieb tibrig.

Nach dem Mittagessen ging esins Geldn-
de, genauer auf die drei Hohenstandorte
Chasseral, Weissenstein und Passwang,
die auch fur die gesamtschweizerische
Ubermittlungsiibung vom kommenden
Herbst von Bedeutung sein werden.

In relativ kurzer Zeit kamen die Verbin-
dungen Passwang-Weissenstein und
Weissenstein-Chasseral zustande, die di-
rekte Richtstrahl-Verbindung Passwang-
Chasseral klappte aber nicht, vermutlich
weilam Passwang nicht der urspriinglich
vorgesehene Standort angefahren wer-
den konnte und so einige Hohenmeter
fehlten ...

Nach der Rickkehr nach Biel musste
noch das Material kontrolliert werden —
zum Gluck fehlte bei diesem teuren Ma-
terial nichts! All" diejenigen, die esimmer
noch nicht nach Hause zog, benutztenin
unserem «Wellen-Keller» die Maog-
lichkeit, sich mit Tranksame zu bedienen,
bis ... (der Berichterstatter war nicht der
Letzte!)

EVU Biel Seeland goes Internet
Anlasslich der Mitgliederversamlungvom
20. Mai 1997 war «Premiere», das heisst
«unsere Homepage» und die Ubrigen
Web-Seiten wurden den Anwesenden
vorgestellt. Wer diese Premiere verpasst
hat, ist nicht verloren, denn unter folgen-
der Anschrift sind wir jederzeit im Netz
abrufbar

«http://ourworld.compuserve.com/ho-
mepages/azogg»

Was alles hinter unserer Homepage ver-
steckt ist, wird an dieser Stelle nicht ver-
raten, sondern kann «ersurft» werden —
interessant ist es auf jeden Fall.

100 km-Lauftage von Biel

Unser alljhrlicher Ubermittlungshaupt-
anlass hat heuer am 6. und 7. Juni statt-
gefunden. Inunserem Ubermittlungsauf-
rag sind keine Anderungen gegentiber
dem letzten Jahr zu verzeichnen gewe-
sen. Laufseitig ist die Verkirzung der
maximalen Laufzeit von 24 auf 22 Stun-
den zu beachten gewesen, was uns fiir
den Abbau etwas mehr «Schnauf» ge-
lassen hat.

Mit anderen Worten:Am Samstg ab 20
Uhr hat «Abbruch total» gegolten.
Ndchstes Mal mehr davon! Ka-We

Section La Chaux-de-Fonds
Case postale, 2301 La Chaux-de-Fonds
Claude-André Schaller, Combe-Grieurin
33, 2300 La Chaux-de-Fonds
P0329135668,B032 7299706

Manifestations

Tous les mardis, mercredis et jeudis, tren-
te jeunessuivent les cours de morse dans
le cadre des cours prémilitaires.

Tous les mercredis, nous nous retrouvons
a notre local, Jardiniére 79, dés 19h30.
Le5,6,7 septembrelaBraderie batterade
milles feux.

Souper de fin d’anné: Fin décembre

Section(dubout-du-lac)de Genéve
Case postale 2022, 1211 Geneve 2
Jean-René Bollier, 2, ch. du Bornalet
1242 Satigny
P0227531776,B02279912 97
fax B 022 799 14 60
e-mail:tser01@email.sps.mot.com

Réseau de base

Resp.: B. Millier (tél. 022 798 15 59). Les
mercredis soirs de 19h30a 21h30au 1,
chemin de Bornalet, 1242 Satigny, au
domicile du président ou un local a été
aménagé.

Une bonne idée pour nos jeunes
Nous avons 9 nouveaux jeunes membres
et le président souhaite organiser un
exercice de transmission avec la R-902
afin de leur montrer la technique
d'utilisation de ces appareils a ondes diri-
gées, et de I'intérét des liaisons entre les
PG:

Y-a-t-il un conducteur militaire
parmi nous ?

Dans le cadre de I'organisation d'un tel
exercice, il nous faudrait 4 volontaires,
titulaires du permis de conduire militaire
ad-hoc pour piloter nos «Pinz». Si vous
étes intéressé, contactez le président.

Un des noétre sous les drapeaux
Notre estimé jeune camarade et membre
actif Alexandre Zimmermann paie actu-
ellement ses gallons de lieutenant dans
une école de recrue. Et en tant que
genevois, il n'a pas choisi le plus facile,
pensez plutét: il est comme officier tech-
nique transmission a la Caserne des Ver-
nets. Comment ¢a c'est fastoche? Et le
soir, quand il veut rentrer chez lui et qu'il
n'yaplusdetram, ila quand mémevingt
bonnes minutesamarcher! Allez Alexan-
dre, tiens bon, on est de tout coeur avec
toil

Derniére assemblée générale des
délégués a Locarno

Notre délégation composée de Bollier,
président, Auberson, vice-président et de
Millier, membre (trés) actif s'était prépa-
rée a faire le voyage en avion léger (vous
connaissez Jean-René, siily a plus de 60
km, il s’y rend en avion). Mais en raison
d'un mauvais temps tenace, ils ont du
renoncer.

Mais toujours I'idée en téte, Jean-René
s'est rendu au guichet Crossair pour
négocier I'affaire. L'hotesse, extréme-
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ment souriante, a passé 1 heure pour
essayer de combiner le vol spécial Gene-
ve-Lugano a Fr. 199.— qui n'était — com-
me pas hasard — pas valable pour la
tranche d'horaire désirée. Le billet nor-
mal codte Fr. 400.—!

En définitive, il a fallu consacrer toute
cette heure pour finalement utiliser les
«miles» des cartes Qualiflyer (tiens, de
I'anglais) de Bollier et de Millier pour
payer une partie des billets, afin d'alléger
la caisse de notre section. Un grand merci
pour ces deux membres extrémement
dévoués qui ont sacrifiés leurs cartes
Qualiflyer.

Lemoins, quel'on puissedire, c'estqu’au
niveau de I'accueil, Crossair c'est pas
Swissair. (tiens, deux noms en anglais)

Un logiciel qui se fait attendre

On attend avec impatience le nouveau
logiciel d'exploitation de Benoit, TC 435/
SE430. Nous espérons qu'il ne nefait pas
partie du fameux systéme informatique
quiestenfonctiondansnotrebellearmée
et qui ne fonctionne pas comme il fau-
drait... (dixit la presse quotidienne).

Probléme de réception dans les
transmissions ?

Nous avons requ une demande de parti-
cipationaunexercice, datéedu 15avril et
délaide réponse fixé au 21 avril ! Court le
délai... Mais dans la section genevoise,
équipé au top comme nous le sommes,
on est encore plus rapide, jugez plutét:
Notre président a répondu /e jour méme
de la réception, par E-Mail (tiens, de
I'anglais). Au moment de rédiger ces
lignes courant mai, on attend toujours la
réponse.

Comme quoi, lestransmissions envoyées
ne sont pas toujours lues par le récepti-
onnaire.

Réseau de base

Notre section, pour la deuxieme année
consécutive est sortie 2e du classement
avec 267 points. llnous mangue 10 points
surleNo 2, lasection valaisanne. Devinez
quel est le challenge demandé par notre
président pour 1997 ? Pour bien faire, il
faudrait que notre chroniqueur s'expatrie
le mercredi soir chez nos amis valaisans
pourles saodler... avec des histoires drole
(et quelques bonnes bouteilles) afin de
leur faire lacher le réseau.

Prochaine assemblée des déléguées
aGeneéeve

Le comité a I'unanimité, lors de sa der-
niere séance, a revendiqué le droit
d’organiser I'assemblée des délégués le
24-25 avril 2043 (deux-mille-quarante-
trois) dans le cadre des festivités du cen-
tieme anniversaire de notre section.

Pour autant que Genéve soitencore dans
la Confédération (Si la Confédération
existe encore a cette époque) et devien-
ne indépendante a l'instar de Cointrin
qui est devenu zone européenne libre le
15 septembre 1999, a la méme date de
la disparition de Swissair qui a été absor-
bée par EuropAir (comme d'ailleurs tou-
tes les autres compagnies européennes).



Du nouveau sur les Fétes de Genéve
De grandes innovations sont d'ores et
déja prévues pour ces prochaines fétes:
unrestaurantde 300 places au milieu du
Pont du Mont-Blanc avec vue exclusive
sur les feux d'artifice. Une «Street-Para-
de» (tiens, de I'anglais) animée par 5
camions de 120 db (limite supérieure du
supportable). Vraiment démentiel.

Une belle affiche pour les cours
radios prémilitaires

Cette année, I'affiche au graphisme mo-
derne montrant la manipulation du mor-
se(!) alaissé anos membres unsentiment
mitigé: Genéve est orthographie Gené-
ve. Vivement le passage a I'anglais pour
tous, car «Geneva» ne comporte pas
d'accent.

Montage des centres aérés

Tous a vos agendas pour noter ces deux
dates importantes:

Construction de lignes: lundi 23 juin et
mercredi 25 juin 1997. Les lieux seront
définis plus tard.

Abandon de I'allemand dans nos
écoles

Dans le méme esprit confédéral (en un
mot!) que nos amis zurichois qui ne veu-
lent plus apprendre le francais a I'école,
les romands abandonnent également
I'enseignement de I'allemand dans les
écoles au profit de I'anglais comme deu-
xieme langue nationale. Cela simplifiera
de beaucoup nos relations entre Suisses
etavecles Autres(lerestedumonde...qui
ne parle pas francais).

Ce sera méme tout bénéfice pour nous:
tout le monde parlant I'anglais comme
deuxiemelangue, plus d’excuse pour ne
pas prendre des pilotes romands dans
nos troupes d'aviation. A I'armée, tous
les ordres seront donnés en anglais.
Dans la prochaine génération, méme
pas besoin d'apprendre la langue des
ancétres, les enfants parleront directe-
ment en anglais. C'est vrai que ce sera
plus simple, on pourra travailler a Gene-
ve comme a Zurich, sans probléeme de
comunication.

Nerigolezpas, on adéjacommencé: avec
I'affichequevous avez certainement déja
vue au bord des routes: «No drugs, no
alcohol, no problem!».

Sur les emballages de lessive, mainten-
antonécrit«grandcomfort».(toujoursen
unmot). Vous avez déja constaté le nom-
bre d'anglicisme qui sont rentré dans nos
conversations de tous les jours, et enco-
re, je ne parle ni d'informatique ni d'in-
geénierie.

Je suggere comme slogan national au
profit de I'enseignement de I'anglais
«No german, no french, no problem!».

Bye bye, a la prochaine...
L'Antenne

Sektion Glarus
Remo Pianezzi, Loch 21
Postfach 113, 8752 Nafels
P 055 622 35 15, Fax 055612 17 29
Sendelokal: 058 721 15 06 (Mi-Abend)

Sektion Lenzburg
Hanspeter Imfeld
Grundhof 1, 4600 Olten
P 062 212 24 65, G062 206 71 11

Sektion Luzern
Postfach 2703, 6002 Luzern
Anton Furrer, Gasthof zum Engel
6044 Udligenswil LU
P 041 371 13 04, Fax 041 371 11 71
Sendelokal 04131008 16

Sektion Mittelrheintal
Martin Sieber
Plattenstrasse 44, 8152 Glattbrugg
P 01808 38 35, Fax G 01 808 20 86
Sendelokal:071 744 27 64
Internet:  http://Awww.rheintalweb.ch/
evu/mr

Terminkalender

14.u.15.6.: Fahrtraining und Uem U
«VEHIKEL TRE», Leitung: PMattle
18.6.: Basisnetzabend im «FUBU»
Leitung: Ph.Ndgele

25.6.: Basisnetzabend im «FUBU»
Leitung: Ph.Nagele

2.7.: Basisnetzabend im «FUBU»
Leitung: Ph.Ndgele

6.8.: Basisnetzabend im «FUBU»
Leitung: Ph.Nagele

13.8.: Basisnetzabend im «FUBU»
Leitung: Ph.Ndgele

In eigener Sache ...

Da, wie lhrjainzwischen sicher gemerkt
habt, der «tbermittler» nur noch in den
geraden Monaten erscheint, werde ich
ab sofort den Informationsgehalt im
sektionseigenen Teil etwas anpassen.
Das heisst, es werden kiinftig praktisch
keine Ruckblicke mehr publiziert, es sei
denn, das Datum des Redaktionsschlus-
ses und der Anlass sind nahe aufeinan-
der. Eswerden vermehrtallgemeine und
konkrete Informationen zu den kom-
menden Anldssen zu lesen sein. Aktuel-
le Berichte und Infos sind jedoch auf
unserer Sektions-Home-Page im Inter-
net jederzeit abrufbar. Die Adresse lau-
tet: http://rheintalweb.ch/evu/mr unter
«Aktuelles». Im weiteren steht Euch
auch unser Hausblatt «Der Mittelrhein-
taler» als Informationsquelle zur Verfi-

gung.

Die Kampfwertsteigerung des
SE-430 hat begonnen

Diejenigen, die sich regelmdssig mit den
Aktivitaten im Basisnetz auseinanderset-
zen, wissen bereits, dass Ende letzten
Jahres eine erste Softwarelésung zum
Thema PC und TC-535 erschienen ist.
Leider hatte diese erste Version ziemlich
viele Tticken, und so mussten auch wir
von der Sektion Mittelrheintal bald ein-
mal den Betrieb einstellen. Der Anschluss
eines PCsandas TC-535 blieb vorerst nur
ein (Alp-) traum.

Doch dann, im April 1997, folgte die
Einladung zum Operatorkurs, und man
durfte gespannt sein, wie die geanderte
Fassung aussehen wiirde. Nun, ich darf
esvorwegnehmen:Das Aussehen, sprich
die Oberflache, hat sich kaum geandert.
Die Software lauft nach wie vor unter
dem Betriebssystem MS-DOS, wobei
nun Windows parallel betrieben werden

Cours radio prémilitaire

Des cours radio prémilitaires sont organisés dans les villes suivantes:
La Chaux de Fonds, Yverdon, Lausanne, St.-Maurice, Geneve,
Schaffhouse, Bale, Baden, Kreuzlingen, Weinfelden, Heerbrugg, St.-
Gall, Zurich, Granges, Ziegelbriicke, Lucerne, Coire, Davos, Berne,

Bellinzone.

Ces cours sont ouverts aux jeunes gens de nationalité suisse depuis
I'age de 16 ans et durent 3 ans, de Septembre a Mai, deux heures

par soir et par semaine.

Enseignement:

1ére année: Etude du Morse (vitesse 30 spm)

2éme année: Entrainement Morse (vitesse 40 - 50 spm) et manipu-
lation, Cours technique Radio par l'institut ILT & Zurich par corre-

spondance

3eme année: Entrainement Morse (50 spm et plus) et manipulation,

Cours technique Radio

A la fin des 3 ans: examen morse (60 spm) et examen de ['ILT
En cas de réussite possibilité de sinscrire aux PTT pour I'obtention de

la licence radio amateur HBS.

Faite de la propagande autours de vous et si des membres sont
interessés pour donner linstruction Morse ils seront les bienvenus.

Les inscriptions pour les jeunes ainsi que les renseignements pour les
éventuels instructeurs sont a faire a:

Office Fédéral des Armes et des Services d’Appui

Section Transmission
Instruction IPHS
3003 Berne

konnte. Dies istim Moment jedoch nicht
so entscheidend.

Der Quantensprung erfolgte wie so oft
im Detail. So ist neben der Sende- und
Empfangsseite nun auch ein Menti ein-
geblendet, dass gut Giber die altbekannte
«ALT-Buchstaben-Kombination» gedff-
net werden kann. Das Staunen war
gross, als wir sahen, was uns nun zur \Ver-
fligung steht. Neben einem vollwertigen
Texteditor konnen empfangene Texte
auch unter Vergabe eines Namens abge-
speichert werden und zu sendende Texte
aus einer Tabelle ausgelesen werden.

Ein weiterer Meilenstein ist sicher auch
die Funktion «Stg-Lochstreifen einle-
sen». Wird diese Funktion benutzt, kon-
nen auf Lochstreifen gestanzte Mel-
dungstexteinden PC eingelesenwerden;
sie stehen dann fir eine weitere Bearbei-
tung zur Verfiigung! Die Verwendung
von Lochstreifen dirfte fir unsdamiteine
Frage der Zeit sein ...

Alles in allem kann ich Cap Eric Benoit,
dem geistigen Vater dieser Software, ein
Komplimentmachen.

Mit dieser Version ist von Seiten EVU
wirklicheine erste Kampfwertsteigerung

uUbermittier

des SE-430 gelungen. Wenn auch noch
nicht alle Details so sind, wie wir «win-
dows-verwohnten User» es kennen.
Aber Eric ist fur jede Anregung offen,
und man darf auf weitere Updates
gespannt sein!

Ich mochte daher wieder einmal alle Mit-
glieder der Sektion Mittelrheintal herzlich
einladen, an einem Basisnetzabend teil-
zunehmen. Ich bin gerne bereit, meinnun
erworbenes Wissen an weitere Mitglie-
der zu vermitteln.Also bis bald ! It's Bun-
ker time.

C Logistik, Ph. Nagele

Eine Katastrophe ...!

ist die letzte Katastrophenhilfeiibung
«LINTH» nicht geworden. Wir kommen
bei Gelegenheit darauf zurtick, was sich
am letzen Rund-um-die-Uhr-Einsatz am
Freitag, 6., und Samstag, 7.Juni genau
abgespielt hat.

Mer soand mit em Vehikel doa

Uber das Wochenende vom 14. und 15.
Juni 1997 findet bereits zum dritten Mal
die gross angelegte Ubung «Vehikel»
statt.

Die Ubermittlungsibung: Wettkampf,
Vereinsiibung oder wie wir die Ubung



«Vehikel» auch nennen, die meisten wis-
sen, was hier ablauft. Am «Vehikel Tre»
werden wieder einige Uberraschungen
geboten (Nachfrage zwecklos, Geheim-
haltung funktioniert sehr gut). Einiges
vorab als Schmackmacher: Ich habe eini-
ge sehr interessante Teilnehmerkreise
zum Mitmachen animieren konnen; eini-
ge Truppengattungen sind vermutlichan
einer EVU-Ubung erstmals vertreten. Ich
habe auch einige neue Fahrzeugtypen
bestellt. Dass auch sonst noch einiges
ungewohntes Material mitgenommen
wird, istselbstverstandlich. Fur einensehr
interessanten Posten laufen noch dieent-
sprechenden Anfragen, ob das ge-
wiinschte Material gefasst werden kann.
Die Ubung beginnt in Bronschhofen;
durch das Toggenburg und tber einen
Pass gelangen wir nach Schwyz, weiter
geht's durch den Kanton Uri, Gber den
Oberalp nach Cumpadials bei Disentis
(wie letztes Jahr). Ubernachten ist wie-
derum im Biwak angesagt (fur Notfalle
stehteine Unterkunftzur Verfuiguna), fir
Fahrerist auch das Ubernachten im Fahr-
zeug erlaubt, was auch schon rege be-
nutztwordenist. Am Sonntag fahren wir
nach Chur, wowir die Moglichkeit haben,
unsere Fahrzeuge auf dem Fahrschulhi-
gel des Waffenplatzes zu testen. Am
spateren Sonntagnachmittag ist die Ma-
terialriickgabe in St. Gallen und
Bronschhofen geplant. Die Teilnehmer
am «Vehikel Tre» haben die Méglichkeit,
als Patrouille am Wettkampf teilzuneh-
men. Eine Patrouille besteht aus einem
Fahrer und einem bis zwei Mitfahrern.
Hier ist die genaue Fahrstrecke nach Ko-
ordinaten- oder sonstigen Angaben aus
dem Streckenbeschrieb zu finden. Unter-
wegs werden die Gruppen an verschie-
denen Posten angehalten, da sind dann
einige Aufgaben zu l6sen. Die Fahrzeit
wird nichtgestoppt. Umgehende Anmel-
dung an Peter Mattle, Nordstrasse 12,
9450 Altstatten, P071 7552253, G071
767 93 84, Fax G 071 766 16 42.

Section de Neuchétel
Eric Benoit, Romerweg 6, 3232 Anet-Ins
P 032 313 13 25, G 031 819 49 31
Fax G 031 8195397,

Eté: Trm Féte cantonale des chanteurs
fribourgeois

4. et 5.10.: Trm pour Swiss Raid Com-
mando

Adéterminer: Trm pour Samaritainsd’Ins
Défi du Val-de-Travers: probablement
tous les deux ans

Toutel'année: participation au réseau de
base avec la nouvelle station SE-430 de-
puis le local.

Sektion St. Gallen-Appenzell
Postfach 522, 9001 St. Gallen
Fritz Michel, Im Acker 2, 9512 Rossriiti
P 071 911 3542, G 071 911 19 74
Funklokal: 071 245 86 53

Sektion Schaffhausen
Martin Rohl, Chilewise 26, 8197 Rafz
P 018692542, G01252 7060
Fax G 012524072

Jahresprogramm 1997
Jeweils am Mittwoch ab 19.30 Uhr: Ba-

sisnetzbetrieb, Fachsimpeln und Gemiit-
lichkeit im EVU - Hauschen

14.6.: EVU-Ausflug/Familienwanderung
28.6.: Rekognoszieren von Richtstrahl-
standorten fUr die Katastrophenhilfe
5.7..  Katastrophen-Richtstrahlverbin-
dungstibung «<RECONNECT»
26.7.:Uemzugunsten Lindli-Schwimmen
in Schaffhausen

9.8.: Triathlon KJS Busingen, anschlies-
send Grillplausch

20.9.: Fachtechnischer Kurs F-4

8.11.: Fondue-Plausch im EVU-Hauschen
23.1.98: 68. ordentliche Generalver-
sammlung

Katastrophen-Richtstrahlverbin-
dungsiibung «<RECONNECT»
Sicheristallen, die teilgenommen haben,
die Katastrophenhilfelibung vom ver-
gangenen September noch gut (undkalt)
in Erinnerung. Zu ndchtlicher Stunde
mussten wir, alarmiert vom Kantonalen
Fihrungsstab, fir die Rettungsequipen
des Flugzeugabsturzes am Wannenberg
bei Neunkirch maéglichst rasch qualitativ
hochwertige Richtstrahl- beziehungs-
weise Telefon- und Faxverbindungen er-
stellen. Trotz Problemen, vor allem mit
Aggregaten und KFax, konnten wir die
uns gestellte Aufgabe bis in die frihen
Morgenstunden [6sen.

Es zeigte sich aber auch, dass eine sorg-
faltige Richtstrahl-Streckenplanung eine
wichtige Grundvoraussetzung dafr ist,
dass eine auf «Sichtverbindung» ange-
wiesene Richtstrahlstrecke auch bei
schwierigen Sichtverhaltnissen (Dunkel-
heit, Nebel etc.) zuverlassig funktioniert.
Das Richtstrahl-Grundnetz des EVU
Schaffhausen besteht aus den vier Richt-
strahl-Relaisstandorten Hagenturm
(Nord), Hammel (West), Buechberg (Ost)
und allenwinden (Stid) sowie rund 50
weiterenvorrekognoszierten Richtstrahl-
standorten, die iber den ganzen Kanton
verteilt sind. Alle sinnvollen Richtstrahl-
strecken wurden im Mai 1993 anldss-lich
der Verbindungsiibung «Express» aus-
getestet.

Die Verbindungsiibung «Reconnect»
hat nun zwei Zielsetzungen:

e Jeder Katastrophenhelfer hat die vier
erwdhnten  Richtstrahl-Relaistandorte
mit eigenen Augen gesehen (= reko-
gnosziert), damit er sie auch bei «Nacht
und Nebel» wieder findet.

¢ Neue oder besonders kritische Richt-
strahlverbindungen werden (nochmals)
ausgetestet (= connected), damit man
sich bei Bedarf «blind» auf sie verlassen
kann.

Die Teilnahme an dieser Ubungist fur alle
Mitglieder des Katastrophenhilfe-Deta-
chementes obligatorisch ist; bitte halten
Sie sich den Samstag, 5.7.1997, frei.
Peter Huber, CKatahi EVU SH

Sektion Solothurn
Postfach 1335, 4502 Solothurn
Walter Trachsel, Buchenstrasse 79
4500 Solothurn
P 032622 2595,G 0326226500
Klublokal: 032 68544 11

SektionThun
Daniel Stucki, Fohrenweg 5, 3604 Thun
P033336 1565, G0313228167

Sektion Thurgau
Beat Kessler
Wellhauserweg 26, 8500 Frauenfeld
P 052 7222191,G05272311 11
Funklokal: 071622 1001
eMail-Adresse: evu@bluewin.ch
Homepage:http://ww.rheintalweb.ch/
evu

14.-15.6.: Vehikel Tre

Juni:Fam-Ueb, organisiertdurch A. May-
er (Uberraschung ...)

5.-6.7.: Military Erlen OKV (Acht Helfer
werden bendtigt!)

9.8.: Seenachtfest Kreuzlingen

30.8.: Gespannfahren

5.9.: Vorstandssitzung 2/97
27.9.:Kata-Verbindungstbung (oblig. fur
Kata-Mitglieder)

25.10.: Exkursion

16.11.: Frauenfelder Militarwettmarsch
29.11.:Vorstandssitzung 3/97

6.12.: Das traditionelle Chlausschies-
sen...

7.2.98: Hauptversammlung 1998;
12.-13.6.98: Armeetage in Frauenfeld

Der Zentralvorstand des EVU sucht einen neuen

Fasnachtsumzug 1997 in Arbon
Unser Fasnachtsumzug war der erste
Anlass zugunsten Dritter in diesem Jahr;
der Umzug selbst fand in diesem Jahr
zum 25. Malstatt. Nach mageren Anfan-
gen fanden sich schliesslich gentigend
EVUler fur wackere Unterstitzung zu-
sammen; Beat Kessler durfte den Platz
des «Obernarren» des EVU einnehmen.
Den Zeilen von Roman Wegmidiller darf
man entnehmen, dass schon vor dem
Anlass eine gewisse Ermidung infolge
vorhergegangener Festivitaten sich be-
merkbar machte ... Das Mittagessen im
Seeparksaal half dann aber als Auftakt
offensichtlich Gber allfallige Mudigkeit
hinweg, und nach der Auftragserteilung
durch den neuen Prasi folgten die Taten.
Die Worte Jorg Hurlimanns («Es ist alles
gleichwieimmer!»)bewahrheitetensich
zwar nicht ganz, als der Speakerwagen
sich nur schwer finden liess. Aber ein
rechter Ubermittler findet immer einen
Weg.

Der Umzug nahm punktlich um 14 Uhr
beistrahlender Sonneseinen Anfang. Die
Ubermittlung litt dann vor allem an zwei
Problemen: einerseits war die Musik so
laut, dass man fast nichts verstehen
konnte, und ausserdem hatte man den
Mund beim Sprechen voller Konfetti ...

Dennoch funktionierte alles, wie es soll-
te, und ein wohlverdienter Imbiss runde-
te den Tag ab. An dieser Stelle auch allen
Helfern ein herzliches Dankeschon fur
den geleisteten Einsatz und dem Fas-
nachtskomitee fur den Auftrag!

Und ausserdem ...

EVU Thurgau goes Internet! Unsere Sek-
tion ist jetzt im Internet zu finden —siehe
Adresse.

Ein paar Zeilen sollen aber noch unserem
Mitglied Hans Ryser gewidmet sein! Wer
die «Thurgauer Zeitung» aufmerksam
liest, weiss es naturlich schon. Jedenfalls
gehen Hans und seine Frau Martha Ryser
nach 30jahriger Tatigkeit als Mesmerin
und Verwalter der St. Niklausenkapellein
Triboltingen in Pension. Als das Ehepaar
1967das derKapelle gegeniiberliegende
Schulhaus erwarb, war mit einem ginsti-

Zentralkassier

Erist verantwortlich fir die Fihrung der Buchhaltung, das Erstellen der Jahresrechnung und des Budgets.
Wir erwarten, dass Sie sich auch fir das finanzielle Wohl des Verbandes einsetzen. Daneben ist der Kassier
auch fur die Versicherungen auf Stufe Verband zustandig.

thr Honorar sind der Dank und die Anerkennung flr die geleistete Arbeit durch die Kameradinnen und
Kameraden des Verbandes sowie einige gemutliche Stunden in kameradschaftlicher Atmosphére im

Zentralvorstand.

Fuhlen Sie sich angesprochen? Wenden Sie sich doch fiir eine unverbindliche erste Kontaktaufnahme
an den Zentralprasidenten, Hansjorg Hess, Morgenholzlistrasse 34, 8912 Obfelden,

Tel G 071 913 72 20, Tel. P 01 776 13 90, oder an den Zentralkassier, Urs Marcandella,

Postfach 492 Santisstrasse 12, 8201 Schaffhausen, Tel. P 052 624 41 41, Tel. G 052 625 70 23.

uUbermittler



gen Angebot die Verpflichtung verbun-
den, das Kirchlein zu pflegen ... und
noch im selben Jahr wurden die beiden
offiziell in ihr Amt gewahlt. Zweimal am
Tag mussten die Glocken gelautet wer-
den. Die Kirchenuhr aus dem Jahr 1602,
taglich aufzuziehen, funktioniert dank
sorgfaltiger Pflege heute noch! Damit
Hans das Lduten seiner Glocken nicht
fehlt, wird er mit seiner Frau im alten
Schulhaus wohnen bleiben. Wir wiin-
schen ihm an dieser Stelle alles Gute fur
seinen Ruhestand und viel Energie, um
weiterhin aktiv zu bleiben!

Auch von unserem Prdsi werden Neuig-
keiten gemunkelt: nach bestandener
Schiipa- und Haubitz-Priifung wird er ab
Sommerin UO und RS Fahrer ausbilden —
viel Erfolg, Beat!

SezioneTicino
Casella postale 1031,6501 Bellinzona
Claudio Tognetti, Via Motta 27
6500 Bellinzona
P 091 825 24 23, U 091 807 50 77
Villetta Ceneri: 091 946 40 11

5.— 6.7.: Esercizio trasmissioni Monte
Generoso

Luglio: Gita estiva ancora da definire
30.-31.8.: Esercizio nazionale «Helveti-
ca», centro trm «Villetta» Monte Ceneri
Settembre: Esercizio oltre Gottardo, con
ev. visita alla Victorinox

4.10.: Esercizio trasmissioni nel Sottoce-
neri

Novembre: Serata finale con visita o film
Datadastabilire: Esercizio Catastrofe con
PC Ticino
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Sektion Uri-Altdorf
Alois Brand
Gotthardstrasse 56, 6467 Schattdorf
P 041 870 28 20, G 041 870 28 19

Sektion Uzwil
Andreas Hug, Schulstrasse 21a
9536 Schwarzenbach
P 071 923 72 30, G 071 923 23 51
Fax G 0719233391

Der EVU-Stamm im Restaurant Schut-
zenhaus, Oberuzwil, findetjeweils um 20
Uhr an folgenden Daten statt: 13.6.,
11.7.,8.8.,129,10.10,,14.11,,12.12.

Das Basisnetz wird jeweils von 19.30 bis
22.00 Uhr am ersten und dritten Mitt-
woch im Monat betrieben.

Section Valais-Chablais
Case postale 4002, 1950 Sion 4
Eric Kalbfuss, Rue de la Blantsette
1967 Bramois
P 027 203 54 44, B 027 32441 11
Local Lavey 024 486 96 42

Réseau de base

Tous les mercredis, nous nous retrouvons
a notre local, a Lavey, et ceci dés 19h30
avecleresponsable Christophe Roduit, et
la nouvelle station SE-430.

Section Vaudoise
Case postale 37, 1000 Lausanne 24
André Dugon, 6, ch. du parc de la
Rouveraie, 1018 Lausanne
P021647 6477

SektionZug
Hansjorg Hess, Morgenholzlistrasse 34
8912 Obfelden
P 01 776 13 90, G 071 913 72 20
Fax G07191163 38

20.9.: Ubermittlungsdienst am Zuger OL
im Kanton Zug.

8.11.: Ubermittlungsibung Katastro-
phenhilfe im Kanton Schwyz.

Der Vorstand ist Uberzeugt, dass wir ein
abwechslungsreiches und interessantes
Programm haben zusammenstellen kén-
nen und hofft, dass sich viele Mitglieder
anden Anldssen aktiv beteiligen werden.

Marsch um den Zugersee

Am Samstag, 19. April, fand der traditio-
nelle Marsch umden Zugersee statt. Wie
alle Jahre wurden unter derkundigen Lei-
tungvon Hans Halter alle Streckenposten
rund umden Zugersee mittels Telefonlei-
tungen mit dem Marschbiiro in der Herti
inZugverbunden. Bei schonstem Wetter
und prachtvoller Blust konnte der Anlass
erfolgreich durchgefthrt werden. Ich
danke allen Helfern fir inr Engagement
ganz herzlich.

«KAPRISEI»

Am 23. und 24. Mai fand die Katastro-
phenhilfe-Ubung «KAPRISEl» imKanton
Zug statt. Wie die Feuerwehr muss auch
der EVU regelmdssig trainigeren, damit
im Ernstfall alles reibungslos klappt. Erst-
mals dauerte die Ubung zwei Tage, ndm-
lich vom Freitagabend bis Samstagmit-
tag. Das gab uns Gelegenheit, dietechni-
schen und logistischen Probleme der

Nacht meistern zu lernen. Ich hoffe, dass
es Euch allen, die dabei waren, Spass
gemacht hat.

Kantonales Schiitzenfest

Der EVU sorgt im Juni und Juli fur die
Ubermittlung am kantonalen Schiitzen-
fest in Zug. Helfer wenden sich bitte an
Peter Wagenbach, unseren Technischen
Leiter.

HELVETICA

Die kleine Sektion Zug betreibt im Rah-
men der gesamtschweizerischen Ubung
HELVETICAinZugein Ubermittlungszen-
trumund auf derRigi ein «tiberschweres»
Richtstrahlzentrum. Gemadss heutiger
Planungsollenauf derRigidreiR-915 und
eine R-902 mit den zugehdrigen Mehrka-
nalgeratenaufgestellt werden. Mitande-
ren Worten: Auf der Rigi wird ein Schalt-
zentrum flr etwa 200 Kanale entstehen!
Da zu transportierende Material wiegt
ca. vier Tonnen und fullt etwa 30 Palette.
Damit zeitlich keine Hektik entsteht,
werden wir den Schwerpunkt Rigi bereits
am Freitag, 29. August, aufbauen. Wer
sich von diesem Grossauftrag angespro-
chen fiihlt und mitmachen mochte, mel-
de sich doch bei unsrem Technischen
Leiter Peter Wagenbach oder bei der
Sektionsadresse.

In diesem Zusammenhang werden wir

auch noch unseren neuen Raum in der

Villa Daheim in Zug offiziell einweihen.
hjh

Sektion Ziircher Oberland
Walter Derungs
Rotbuchstrasse 38, 8600 Dubendorf
P 01 882 25 01, Fax 01 882 25 02
Sendelokal: 01 94015 75, int.2070

Sektion Zirich
Postfach 5017, 8022 Zurich
Michel Meier, Ferd.-Hodler-Strasse 22
Postfach 3293, 8049 Zirich
P 013401404, GO1744 76 68
Fax G 01 744 76 99
Sektionslokal: 01 242 43 00
Michel Meier@xmit.ch

Sekretar-Sektionen

Sekretér-SektionBern
Georges Gunzinger
Kirchenrain 20, 3173 Oberwangen
P 0319813027,G0313242142
Fax G 031324 22 91

Sekretér-Sektion Ostschweiz
Jurg Maron
Gotthelfweg 1, 8590 Romanshorn
P 071 461 22 65, G 071 311 31 27
Fax G0713113227

Sekretar-Sektion Zentralschweiz
Antonio Fernandez
Meggenhornstrasse 6, 6045 Meggen
P 041 377 27 72, G 041 210 38 70
Fax G 0412104505

Sekretér-Sektion Ziirich
Marcus Wiegand, Kirchplatz 5
Postfach 318, 8401 Winterthur
Pu.Fax 0716721816, G 052 2133121
Fax G 052 214 00 74

ubermittier

Stammtisch

Bis auf weiteres jeden 1. Mittwoch im
Monat in der Bierhalle «Zum Kropf»
neben unserem bisherigen Stammlokal
«Strohhof». Nachste Daten: 2.7., 6.8,
3.9.

Sekretdr-SektionRomande
Cap Federico D. Andreani, Publicitas
Case postale 1041, 1701 Fribourg
P 021 887 70 43, G 026 408 28 50
Fax G 026 408 25 55

Zentralvorstand
Vereinigung der Ftg Of und Uof

PrésidentCentral
Cap Claude Brohy, c/o TELECOM PTT
Direction Fribourg, Av. Tivoli 3
1701 Fribourg
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